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Krenula nova Zeljeznicka linija izmedu Ville Opicina i Rijeke
Iduce godine bi i Rijecani
mogli viakom u Trst na
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NOVA ZELJEZNICKA LINIJA Na rijecki kolodvor juéer u 10 sati

Iduce godine bi
i Rijecani mogli

viakom u Trst

na jutarnju kavu

To je vrlo zanimljiva i dobra ideja koju svakako podrzavam. Sada

je rijec o pilot-projektu za koji se nadam da ¢e po zavrSetku dobiti
daljnju podrsku vlasti i ukljuéenih partnera, te da ¢emo iduée godine
uvesti i drugi polazak, ujutro iz Rijeke i navecer iz Trsta, rekao je
Roberto Antonione, voditelj projekta i glavni tajnik SEI-a u Trstu

Marinko GLAVAN
Snimio Milan DEKIC

RIJEEA » Prvi vlak na liniji
koja ce svakodnevno povezi-
vali Trst, odnosno Villa Opi-
cinu s Rijekom, stigao je na
rijecki Zeljeznicki kolodvor
juer, nesto prije deset sati,
Prvi putnici bili sn uglavnom
predstaviici brojnih partnera
na projekiu Sustance (Odri-
va rjesenja javnog prijevozai
inovativie sheme upravjanja
za poboljianje povezanostin
srednjoj Europd), predstavii-
i lokalnih i regionalnil via-
sti iz Iialije i Slovenije, Cla-
novi rmznil vdruga i kaltor-
no-umjetnickih drmdtava uz
tek nekoliko njil koji su ku-
pili karte za prvo putovanje,
na Sijem cilju su ih docekali
predstavnici Grada Rijeke,
Primorsko-goranske Zupa-
nije, HZ Pumnickog prijevoza,
Ministarstva mora, promela
i infrastrukiure te drogih lr-
vatskih institucija.
Komotno putovanje
Wlak de, kako je najavljena,
vt svakog dana, do 30, rj-
s ove godine, u sklopu pi-
lot-projekia Sustance, s po-
lascima iz Villa Opicine n 7,50
i povratkom iz Rijeke u 18.25.
Takav je vozni red izazvao po-
prilicnn kelicing negativiih
reakeija Rijecana koji smiatra-
judaje prilagoden iskljucivo
putnicing i Dalije § Slovenije,

“ Na potezu

od Trsta

do Rijeke ljudi su
stoljecima gravitirali
jedni drugima, a

sada su dobili jog
jednu mogucnost za
putovanja izmedu svih
naselja koja povezuje
ova linija

Marko Filipovié,  predstavnici viasti i inicijatori

dok putnici iz Rijeke, ako Zele
putovati ovim viakom do Tr-
st i natrag, moraju prespa-
vati Baren jedim rod u Testo,
Stoga sino voditelja projekia,
Roberta Antoniones, glaviog
tajnika Srednjoeuropske inici-
jative v Trstu, nakraju putova-
nja pitali postojilimogucnost
da se uvedun po dva polaska
dnevio, kako i § stanoviici
Rijeke i okolice viakom mo-
gli na jednodnevni izlet ili o
shopping u Sloveniju ili Trst,
- To je vrlo zanimlbjiva i do-
braidejakojusvakako podeia-
. Sada je rijec o pilot-pro-
jekti, #a koji se nadain da de,
po zavrietku, na kraju rujna,
dobiti daljuju podrska, u pr-
v redu viasti | ukljudenih

“ Stanovnici Tlirske
Bistrice isfelarju
gradnju autoceste od
Rupe do Rostojne, kao

i ohnovu Zeljeznicke
pruge, a ovo je to korak u
tlobrom smjeru

partinera te da cemo iduce
godine uvesti i drogi pola-
zak, ujutro iz Rijeke i naveder
iz Trsta, rekao je Antonioni.
Masa novinarska ckipa u
viak i Villa Opicine, koji pu-
e kroz Sloveniju staje u Se-
Zani, Divadi, Pivki i Nirskoj Bi-
strici, ukrealase u Sapjanaima,
prvoj postaji viaka nateritori-
ju Hrvatske, Prvi dojaim, ved
po ulasku viaka na peron, je
njegov posve dragaciji izgled,
u odnosu na poprilicno oro-
nulu zgradu kolodvora, Rijed
je, naime, o novoj kompozici-
ji, visesustavion, niskopodd-
noim elektromotornommn viaku
Stacler Flirt, suvrennenil lini-
ja i kapacitela prijevoza 235
putnika, wz mjestaza prijevos

Dogadanja iz

20, stoljeda
treba ostaviti povijesti i
okrenuti se buduénosti,
bolfe povezati
talijanske, slovenske i
hrvatske regije

Gregor Kovadis, gradonatelnik
lNlirske Bistrica

¥
a1l

Boberto Dipiazza,
pradonatainik Trata

-

Biicikala, djedjil kolica i s omo-
encenim pristupom za osobe
sinvaliditetom i smanjenom
pokretljivodéu. Fzntra viak
izgleda jednako suvremeno
kao tzvana, a putnike doce-
kuju ndobna sjedala, sirok
prostor za prolaz nedo ngil,
brojni displeji koji pokazaju
vrijene dolaska na iduda sta-
nicu, Wi-Fi, kKlimatizacijai sve
ostalo potrebno za putovanje
Feljeznicom primjereno da-
nasnjin standardima,

Vesela atmosfera

Na prvom putovanju po
ulasku nas je docekala i ve-
sela atmosfera, ponajprije
galwaljujuci mladin hare-
nikagima iz Skole Nike Polesa,
slovenskogvirtuoza naovom
iradicionaliom instmimentu
koji je | sam zasvirao sa svo-
jim uéenicima.

- Morao sam dodi na ovo
prvo putovanje. Djecu imila-
dle ucin sviranju harmonike
u Sloveniji, u lirskoj Bistrici i
Divaci, ali i u Penmanima, u
Hrvatskoj, tako da n Perima-
ne putujen ssaku detemanie,
To je instnument kaji pove-
Znje ove nase krajeve, a sad
imamo i ovajvlak. Bilo bi jos

projekta - Zeljko Ukié, Jasna Divié, Gregor Kovaéis,
gradonaceinik Rijeke  Marko Filipovié, Petar Mamula, Roberto Dipiazza, Roberto Antonione i Darja Kocjan
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Niko Poles | njegovi harmonikasi uveseljavali su drestve u viaku

bolje kada bisimo imali i vise
linija dnevno, rekao je Poles,

Njegov néenik, Rok Gom-
bac, takoder kaZze kako jeviak
odli¢na ideja.

- Kad bi barem vozio stal-
o, Nama je ova linija super
za odlazak do Rijeke, naizlet,
na kupanje po ljet, ali hilo
b3 jos bolje daiiz Rijeke ide i
ujuiro i popodne, kaZe mbadi
harmonikas,

Medu rijetkim sstvarnimes
pratnicina na prvoj voznji bilo
je i dvoje mladil stanovnika
Trsta, Daniela | Michele, ko-
ji s, unatoc losem vrenmenm,
odludili potegimi do Rijeke
na pohudnevni izlet.

- Jdemo rmzgledati Rijeku,
Mamjera nam je obici centar
grada, otidi do Trsata, kao i
prodetati lukom i djeckimlu-
kobranon, a potom natrag na
vlak i kudi, uTrst. Smatramo
da je ovaj viak odlicna ide-
jai podriavamo da se linija

nastavi. U Ialiji imamo pu-
no Feljeznickih linija, a hije-
1 bisuo il jos vise, posebino
prema okolnim zemljama.
Sigurno éemao dodi jos koji
put, nismo bas neki plivaci
i ljubirelji kupanja, ali dodi
cemo i uljetnim mjesecima,
rekli su mladi Talijani.

Docek u knjiznici

Joachim Schwarzi Paul Sc-
hieder, dvojica iskusnil bici-
klista iz JuZznog Tirola u Itali-
ji, na viaku su zavrsili, kaZn,
zbog lofeg vremena,

- Krenuli simo biciklina do
Splita. Kako je vrijene jakolose
i pacla kiga, potrazili smo neki
crugi vid prijevozai vidjeli da
vord viak od Trsta do Rijeke te
cla e na njegaimognee ukreati
i bicikle, Sto nas je odudevilo.
Iskreno, nismoimali pojima da
je ovo prvavedngaviaka naovoj
lindji, ali nana je svakako do-
bira dosla, vilo smo zadoveljni

ldemo razgledati Rijeku - Trécani Michele | Daniela

i viakom i cijenom prijevoza,
rekli su nam biciklisti,

Nakon Sapjana, viak se na-
kratko zaustavio i na kolod-
vorn Opatija-Matulji, amalo
prije deset sati stigao je u Ri-
jeku, gdje je, v zgradi Grad-
ske knjiznice, pripremljen
docek za sve wevanike na pr-
Vi v nji.

Chaupljenimea se, meduosia-
linna, obratio rijecki gradona-
Celnik Marko Filipovic, isticud
kako mu je znzetno drago $to
jeobnovljena Zeljeenicka vera
izimedu Trsea i Rijeke.

= MNa potezn od Trsta do Ri-
jeke ljudi su stoljecima gravi-
tirali ;'vdnidnl[;p'mﬂ, a ‘-1[] 1511
Za |“I|U-"-'-:I] I]dl!llll'dll.ﬁ'q."lll. I
selja koja povezaje ovalingja,
rekao je Filipovid, naglasivai
vaznost Zeljeznice za razvoj
Rijeke i Trsta jos u vrijeme
Austro-Ugarske Monarhije,
kada su to bile dvije glavne

luke carstva.

- Zeljernica je i danas vazna
2a razvoj oba grada, Nadam
se ela de uskoro biti pokrenut
i projekt izgradnje dvokolosi-
jecne pruge kroz Rijeku, kao
i predugo iStekivana gradnja
dvokolosijecne pruge premna
mmtrasnjosti, rekao je Filipo-
Vics, poavE gracdane da Sto vise
koriste povn Feljeznicko lindjuo,

Izgradnja pruga

Njegov kolega Gregor Ko-
vadic, gradonacelnik Nirske
Bistrice, u svom je govorn
istakino kako je njegov gracd
jedan od prometno najslabije
povezanili uSloveniji te kako
stanovnici Bistrice iSCekuju
gradnju autoceste od Rupe
do Postojne, kao i obiova
Zeljeznicke pruge, a za 1no-
v Feljeznicku liniju je kazao
kako je to korak u dobrom
stjert, jer ée omognditi bo-
lju povezanost s Rijekou, kao

stigla prva kompozicija koja ¢e do jeseni svaki dan preko Slovenije stizati iz Villa Opicine

Zeljko Ukié: O uspjehu ovog
projekta ovisi kako bi linija
mogla funkcionirati dogodine

Predsjednik uprave HZ Putnitkog prijevoza Zeljko Uki¢
je istaknuo zadovoljstvo pokretanjem nove putnicke linije,
ostvarena u suradnji 5 partnerima iz Slovenije i Italije.

- Vlak ¢ée voziti do kraja rujna, a veseli nas $to povezuje
tri zemlje, pri éemu je ovo prvi put da viak Slovenskih Ze-
ljeznica dolazi u Rijeku. Madam se da ce ovaj pilot-projekt
biti uspjesan, jer je Hrvatska zanimljiva turisticka destina-
cija, ali i zato jer nudi jedinstvenu moguénost kombinira-
nja putovanja viakom i biciklom, Ovom linijom dali smo

i svoj doprinos smanjenju emisija CO,

, jer viakovi imaju

najmanji negativan utjecaj na okolis, od kopnenih prijevo-

2nih sredstava, rekao je Ukic.

Ma pitanje novinara o eventualnom uvodenju dodatnih
potazaka koji bi bili prilagodeni polascima putnika iz Rijeke i
okolice, odpovornio je kako vieruje da ée putnici ipak koristiti

ol liniju.

- Ovo je pilot-projekt, pnlagoden prvenstveno turistima,
za njihov dolazak. Vezan je i uz zelenu tranziciju | smanjenje
emisije CO,. Vidjet cemo koliko e projekt biti uspjean, a o
tome ce mrlsm daljnja surad rua i eventualne izmjene. Vieru-
jemo da je linija atraktivna, cijene prijevoza su povoljne i to
¢e nam dati podlogu da vidimt:r kako bi to moglo funkcionira-

fi iduce godine, rekao je LIKIC.

Na prvom putovanju bili su i predstavnici nekoliko
kulturno-umjetnickih drugtava iz Italije i Slovenije

Krenuli smo biciklima do Splita. Kako je

vrijeme jako lose | pada Kisa, potraZili smo

neki drugi vid prijevoza i vidjeli da vozi viak od
Trsta do Rijeke, 5to nas je odusevilo

Joachim Schwarz i Paul Schieder, biciklisti iz JuZnog Tirola

i dolazak talijanskil turistan
llirsku Bistricu,

Tracanski gradonacelnik
Roberto Dipiazza je prilicno
etocionalno govorio o po-
tredi povezivanja talijanskil,
slovenskil i hrvatskil regija,
kao i potrebi da se povijesna
dogadanija iz dvadesetog sto-
lieca ostave povijesti, vz okre-
tanje k buduénost. Posebno
kada je rijeé o suradnji triju
drFava na rmzvoju gospodar-
stva i turizima na Jadranu, te
Doljoy povezanost, poput no-
vie Zeljeznicke linije.

Jasna Divié, ravnateljica
Uprave za Zeljeznicku in-
frastrukiurn i promet Mi-
nistarstva mora, prometa i

infrastrukiure je istaknula
vaznost Zeljeznickog prije-
voza u narednim godinama,
tijekom kojili je planirana re-
konstrukeija i izgracdnja vise
od Th0 kilometara Zeljeznicke
prige, uz ulaganja unabavi
novili putmickily, niskopodnih
vlakova kojili ée u Hrvatskoj
do 2025, godine bili sedam-
deset, a do 2030, godine vise
o devedesel posto putmickih
viakova bit e nove generacije,
Majavila je i nabavu viakova
s baterijskim sustavima, kao
i izgradnju infrastrukiure za
punjenje baterija te progra-
me za policanje gradana za
snaZnije koristenje Zeljeznic-
kog prijevoza,
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